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verwendet werden und passen Sie die Dichtigkeit der Schrauben an.

Bitte nicht bei starkem Regen oder feuchtem Wetter verwenden und vermeiden, dass das Produkt
langfristig dem Regen ausgesetzt wird. Wenn das Produkt nass wird, lassen Sie es

Verwenden Sie milde Reinigungsmittel und ein weiches Tuch zur Reinigung. Verwenden Sie

vermeiden.

Verletzungen zu vermeiden.

Wenn das Produkt nicht benutzt wird, decken Sie es ab oder lagern Sie es an einem

Our product will be delivered to you in  packages.The delivery times of these  packages may
differ, please be patient and thank you for your understanding.

Before installation, insert the screws into the holes and tighten them, but do not tighten them to
100%, 70% to 80% is sufficient. Finally, after all screws are installed, tighten all screws to 100%. If
you encounter these issues, such as the holes cannot be aligned or some parts cannot be intalled
please check if the screws are used correctly and adjust the tightness of the screws.

Do not use in heavy rain or damp conditions, and avoid prolonged exposure to rain. If the product
becomes wet, allow it to dry thoroughly in a dry, well-ventilated area before using it again.

Extended exposure to sunlight may cause the material to fade or become damaged. It is
recommended to use a sun cover. Regularly check the product for condition under strong sunlight
to prevent material aging.

Do not overload. Avoid jumping on or applying excessive pressure to the product to prevent
structural damage.

Use mild detergents and a soft cloth for cleaning. Do not use corrosive or harsh cleaning products.

Assemble according to the instructions. Improper assembly may cause instability. When moving
the sofa, be careful to avoid scratching the floor or damaging the product.

Keep away from open flames or hot objects to avoid fire hazards.

Keep children and pets away from sharp parts of the product to prevent potential injuries.

When not in use, cover the product or store it in a dry, shaded area to extend its lifespan.



serrage.

d'endommager la structure.

nettoyants corrosifs ou agressifs.

variare; vi preghiamo di avere un po' di pazienza e vi ringraziamo per la vostra comprensione.

70% - 80%. Infine, dopo aver installato tutte le viti, stringere tutte le viti al 100%. Se riscontri problemi

utilizzate correttamente e regola la tensione delle viti.

Non utilizzare in caso di pioggia intensa o in ambienti umidi e evitare l'esposizione prolungata alla
pioggia. Se il prodotto si bagna, lascialo asciugare completamente in un luogo asciutto e ben ventilato
prima di riutilizzarlo.

consiglia di utilizzare una copertura solare. Controlla regolarmente lo stato del prodotto sotto luce
solare intensa per prevenire l'invecchiamento del materiale.

Non sovraccaricare. Evita di saltare sul prodotto o di applicare una pressione eccessiva per evitare
danni alla struttura.

Utilizza detergenti delicati e un panno morbido per la pulizia. Non usare prodotti di pulizia corrosivi o
aggressivi.

Quando sposti il divano, fai attenzione a non graffiare il pavimento o danneggiare il prodotto.

Tienilo lontano da fiamme libere o oggetti caldi per evitare rischi di incendio.

Tieni lontani bambini e animali dalle parti taglienti del prodotto per evitare lesioni.

prolungarne la durata.



tornillos.

volver a usarlo.

usar una funda protectora solar. Verifique regularmente el estado del producto bajo luz solar intensa para
evitar el envejecimiento del material.

estructura.

abrasivos.

Ensamble de acuerdo con las instrucciones. Un ensamblaje incorrecto puede causar     inestabilidad. Al

lesiones.

Ons product wordt in  pakketten bij u geleverd. De levertijden van deze  pakketten kunnen verschillen,
we vragen om uw geduld en bedanken u voor uw begrip.

Voordat u begint met de installatie, plaatst u de schroeven in de gaten en draait u ze aan, maar draai ze
niet volledig aan; 70% tot 80% is voldoende. Draai uiteindelijk, nadat alle schroeven zijn geplaatst, alle
schroeven volledig aan. Als u problemen ondervindt, zoals niet uitgelijnde gaten of onderdelen die niet

de schroeven aan.

Gebruik het niet tijdens zware regen of in vochtige omgevingen, en vermijd langdurige     blootstelling aan
regen. Als het product nat is, laat het dan volledig drogen op een droge,     goed geventileerdplaats voordat
u het gebruikt.

Langdurige blootstelling aan zonlicht kan de materialen vervagen of beschadigen. Het     gebruik van een
zonnescherm wordt aanbevolen. Controleer regelmatig de staat van het     product bij fel zonlicht om
veroudering van het materiaal te voorkomen.

Overbelast het product niet en vermijd springen of te veel druk uitoefenen om structurele schade te
voorkomen.

Veeg af met een milde reiniger en een zachte doek; gebruik geen bijtende of irriterende
schoonmaakproducten.

Volg de instructies voor correcte montage; onjuiste montage kan leiden tot instabiliteit van de bank. Wees
voorzichtig bij het verplaatsen van de bank om krassen op de vloer of schade aan het product te
voorkomen.

Houd het uit de buurt van open vuur of hete objecten om brandgevaar te voorkomen.

Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van de scherpe randen van het product om     mogelijke
verwondingen te voorkomen.

Dek het product af of bewaar het op een droge, koele plaats wanneer het niet in gebruik is, om de
levensduur te verlengen.



strukturell skada.

uszkodzeniu struktury.

produktu.








































